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1. Motivação

digitalização de obras 
lexicográficas 

portuguesas de 
referência

▪ Protocolo entre a Academia das Ciências de Lisboa (ACL), por intermédio do Instituto de 
Lexicologia e Lexicografia da Língua Portuguesa (ILLLP), e a Faculdade de Ciências Sociais 
e Humanas da Universidade NOVA de Lisboa (FCSH NOVA), por intermédio do Centro de 
Linguística da Universidade NOVA de Lisboa (NOVA CLUNL) 

criação de um corpus
lexicográfico digital 
que reúna todos os 
vocabulários da ACL

▪ Edições impressas dos vocabulários académicos de 1940, 1947, 1970, 2012 acessíveis a 
toda a comunidade

▪ A última versão do vocabulário já é digital (coord. Salgado, 2018, https://volp-acl.pt/)

▪ Disponibilização de mais recursos lexicográficos portugueses em linha
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2. Quadro teórico

LEXICOGRAFIA
HUMANIDADES 

DIGITAIS

standards

acessibilidade

reusabilidade

interoperabilidade

métodos 
computacionais
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3. Apresentação do 

▪ primeiro vocabulário ortográfico com a chancela da ACL

▪ publicado pela Imprensa Nacional de Lisboa

▪ ferramenta para discutir uma nova medida ortográfica entre ACL e Academia Brasileira de 
Letras, que resultou na convenção ortográfica luso-brasileira de 1945 em vigor até 2011

▪ segue a base da reforma de 1911, recorrendo a outras duas bases: a de 1920 e o Acordo 
Ortográfico Luso-Brasileiro de 1931

▪ a nomenclatura abrange a língua portuguesa moderna, isto é, o período linguístico que 
decorre do século XVI até 1940

▪ parte fundamental do património cultural português
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3. Apresentação do 

vocabulário geral

vocabulário 
onomástico

anexo de abreviaturas 
de uso corrente
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Entrada (lema)

Ortoépia (apenas nas palavras de pronúncia duvidosa 
ou determinados timbres)

Categoria gramatical

Variante ortográfica

Significado
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Informações morfológicas

Informações de uso

Regras de hifenização

Notas de uso
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4. Objetivos

▪ criar um novo recurso lexicográfico em linha

▪ melhorar a consistência dos metadados originais, conforme as 
recomendações TEI (TEI Lex-0)

▪ descrever a anotação linguística para um posterior enriquecimento 
semântico da base textual informatizada

▪ acrescentar novos metadados
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5. Metodologia

▪ Digitalização da obra (OCR com qualidade)

▪ Correções manuais do OCR

▪ Análise lexicográfica minuciosa: identificação dos elementos 
microestruturais dos artigos

▪ Utilização de standards – formato XML, TEI

▪ Criação de uma base de dados com pesquisa avançada
Simões et al. (2019). LeXmart: A smart tool for lexicographers, Elex 2019 http://www.lexmart.eu/

▪ Enriquecimento da base de dados lexicais
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6. Aplicação e codificação em TEI

A. TEI Guidelines para a codificação de dicionários

▪ A TEI – Text Encoding Initiative (Iniciativa de Codificação Textual, 
https://www.tei-c.org) – é uma norma de facto internacional e 
interdisciplinar.

• A TEI é uma referência em projetos de edição digital ou anotação de texto, 
desde cartas a notação musical.

▪ TEI Guidelines (https://tei-c.org/guidelines) especifica como codificar os 
textos e tem um capítulo (9) inteiramente dedicado a dicionários.
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6. Aplicação e codificação em TEI

B. Aplicação de TEI Lex-0

▪ Certas soluções nas Diretrizes não cobrem as necessidades dos recursos 
lexicográficos portugueses.

▪ As Diretrizes (Guidelines) contêm várias possibilidades de codificação para os 
mesmos componentes.

▪ TEI Lex-0: um novo formato, simplificação do capítulo 9 das Directrizes.

▪ O esquema não é fixo (participação activa em: https://github.com/DARIAH-
ERIC/lexicalresources/tree/master/Schemas/TEILex0).

Salgado et al. (2019). TEI Lex-0 in action, 

Elex 2019.

Romary & Tasovac (2018). TEI Lex-0: A 

Target Format for TEI-Encoded Dictionaries 
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▪ Classificação para otimizar o processo do trabalho 
lexicográfico

▪ Controlar o vocabulário

▪ Aproveitamento do trabalho desenvolvido no Dicionário ACL
Salgado et al. (2019). TEI Lex-0 in action, Elex 2019
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<entry xml:lang="pt" xml:id="falcão">
<form type="lemma">

<orth>falcão</orth>
</form>
<gramGrp>
<gram type="lexicalConstruction" value="monolexical"></gram>
<gram type="pos" norm="NOUN">s.</gram>
<gram type="gen">m.</gram>

</gramGrp>
</entry>

ENTRADA

CATEGORIA
GRAMATICAL

Estrutura básica de uma entrada

entry
• @xml:id
• @xml:lang – code (BCP 47)

gram type element 
• categoria grammatical e outras

especificações
• atributo @norm attribute – Universal 

Dependencies Part-of-Speech: 
https://universaldependencies.org/u/pos/
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https://universaldependencies.org/u/pos/

ADJECTIVE

VERB

NOUN
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<entry xml:lang="pt" xml:id="toxina">
<form type="lemma">

<orth>toxina</orth>
<pron>cs</pron>

</form>
<gramGrp>
<gram type="lexicalConstruction" value="monolexical"></gram>
<gram type="pos" norm="NOUN">s.</gram>
<gram type="gen">f.</gram>

</gramGrp>
</entry>

ENTRADA

CATEGORIA
GRAMATICAL

ORTOÉPIA
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<entry xml:lang="pt" xml:id="ouro">
<form type="lemma">

<orth>ouro</orth>
</form>

</form>

<form type="variant" xml:id="oiro" xml:lang="pt">

<orth>oiro</orth>

</form>

<gramGrp>

<gram type="lexicalConstruction" value="monolexical"></gram>
<gram type="pos" norm="NOUN">s.</gram>
<gram type="gen">f.</gram>

</gramGrp>
</entry>

ENTRADA

CATEGORIA
GRAMATICAL

VARIANTE
ORTOGRÁFICA

Enriquecimento da base textual
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<entry xml:lang="pt" xml:id="missanga">
<form type="lemma">

<orth>missanga</orth>
</form>

</form>

<form type="variant" xml:id="miçanga" xml:lang="pt">

<usg type="geo"> <placeName>Brasil</placeName>

<orth>miçanga</orth>

</form>

<gramGrp>

<gram type= "lexicalConstruction" value=monolexical></gram>
<gram type="pos" norm="NOUN">s.</gram>
<gram type="gen">f.</gram>

</gramGrp>
</entry>

Enriquecimento da base textual
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<entry xml:id="colibri" xml:lang="pt">
<form type="lemma">
<orth>colibri</orth>
</form>
<!--etc. -->
<sense>
<usg type="domain">Zool.</usg>
<xr type="synonymy"><ref type="sense">beija-flor</ref></xr>
<xr type="synonymy"><ref type="sense">chupa-flor</ref></xr>
<xr type="synonymy"><ref type="sense">chupa-mel</ref></xr>
<xr type="synonymy"><ref type="sense">pica-flor</ref></xr>
</sense>
</entry>

DLPC-ACL, 2001 VOLP-ACL, 2018

Enriquecimento da base textual

<entry xml:id="ouriço-cacheiro" xml:lang="pt">
<form type="lemma">
<orth>ouriço-cacheiro</orth>
<orth type="variant">oiriço-cacheiro</orth>
</form>
<gram type="pos" ud:norm="NOUN">n.</gram>
<gram type="gen">m.</gram>
<sense>
<usg type="domain">Zool.</usg>
<form type="inflected">
<gram type="number">Pl.</gram></gramGrp>
<orth>ouriços-cacheiros</orth>
<orth type="variant">oiriços-cacheiros</orth>
</form>
</sense>
</entry>
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actualizar > atualizar

<entry type="simple" xml:id="actualizar" xml:lang="pt">

<form type="lemma">

<orth>actualizar</orth>

</form>

<form type="variant">

<orth notBefore="2011" xml:lang="pt-PT">actualizar</orth>

<usg type="time">Acordo Ortográfico de 1990</usg>

</form>

</entry>

auto-estrada > autoestrada

<entry type="simple" xml:id="auto-estrada" xml:lang="pt">

<form type="lemma">

<orth>auto-estrada</orth>

</form>

<form type="variant">

<orth notBefore="2011" xml:lang="pt-PT">autoestrada</orth>

<usg type="time">Acordo Ortográfico de 1990</usg>

</form>

</entry>

Enriquecimento da base textual
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7. Conclusões e trabalho futuro

▪ disponibilizar um novo recurso lexicográfico português em linha que reúna as 
versões impressas dos vocabulários do ACL (1940, 1947, 1970, 2012) e 
melhore as múltiplas funcionalidades de pesquisa, como fonte de pesquisa 
científica e património cultural

▪ estabelecer links para recursos digitais externos e para as entradas do 
dicionário da ACL sob revisão

▪ a codificação é mais pormenorizada em TEI Lex-0, mas mais estrutural e 
rigorosa, permitindo que as máquinas processem melhor essas informações
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